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1 Цели и задачи учебной дисциплины

Целью  освоения дисциплины «Профессиональный английский язык»  яв-
ляется достижение обучающимися уровня практического владения английским
языком,  позволяющего  использовать  его  в  профессиональной  деятельности,
возможность обучающимся совершенствовать профессиональную компоненту
инженерного образования с акцентом на их профильную специальность, а так-
же повышать мотивацию к изучению английского языка для профессиональных
целей.

Основные задачи курса:
-  поддержание ранее приобретённых знаний, навыков и умений иноязыч-

ного общения и их использование как базы для развития компетенции в сфере
профессиональной деятельности;

- формирование и расширение словарного запаса, необходимого для осу-
ществления обучающимися профессиональной деятельности в соответствии с
их специализацией;

- совершенствование навыков чтения профессиональной литературы (раз-
личная полнота и точность понимания)  с  целью дальнейшей устной и (или)
письменной передачи информации.

- развитие профессионально значимых умений и опыта иноязычного обще-
ния во всех видах речевой деятельности (чтение, говорение, аудирование, пись-
мо) в условиях профессионально ориентированного общения.

Владение иностранным языком позволяет выпускникам осуществлять про-
фессиональную деятельность в таких  сферах как:

- cвязь, информационные и коммуникационные технологии (в сфере инду-
стриального  производства  программного  обеспечения  для  информационно-
вычислительных систем различного назначения);

-  сквозные виды профессиональной деятельности в  промышленности (в
сфере  организации  и  проведения  научно-исследовательских  и  опытно-
конструкторских работ в области информатики и вычислительной техники).

2 Требования к результатам освоения дисциплины

В результате изучения данной дисциплины формируется: 
- универсальная компетенция УК-4 - способен осуществлять деловую ком-

муникацию в устной и письменной формах на государственном языке Россий-
ской Федерации и иностранном(ых) языке(ах).

Планируемые результаты обучения при изучении дисциплины, соотнесен-
ные  с  планируемыми  результатами  освоения  образовательной  программы,
представлены в таблице 1.

Таблица 1 – Планируемые результаты обучения при изучении дисциплины, со-
отнесенные с планируемыми результатами освоения образовательной програм-
мы
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Код 
ком-
пе-
тен-
ции

Планируемые
результаты 
освоения об-
разо-ватель-
ной програм-
мы

Код и на-
именование 
индикатора 
достижения 
компетен-
ции

Планируемый ре-
зультат обучения по 
дисциплине

Код показа-
теля освое-
ния

УК-4 способность 
осуществлять 
деловую 
комму-ника-
цию в устной 
и письменной 
формах на го-
сударствен-
ном языке 
Российской 
Федерации и 
иностранном(
ых) языке(ах).

ИД-1УК-4: 
Знает литера-
турную фор-
му государ-
ственного 
языка, осно-
вы устной и 
письменной 
коммуника-
ции на ино-
странном 
языке, функ-
циональные 
стили родно-
го языка, тре-
бования к де-
ловой комму-
никации.

Знать:
- литературную форму 
государственного языка 
и общеупотребительную
лексику, и специальную 
профессиональную 
терминологию 
иностранного языка в 
различных областях 
бытовой, культурной, 
профессиональной, 
научной деятельности и 
при деловом общении;
-  грамматику  англий-
ского языка с основны-
ми  грамматическими
явлениями, характерны-
ми в устной и письмен-
ной  речи  и  деловой
коммуникации.

З (УК-4) 1

З (УК-4) 2

ИД-2УК-4:

Умеет выра-
жать свои мыс-
ли на государ-
ственном, род-
ном и иностран
ном языке в си-
туации деловой 
коммуникации.

Уметь:
- выбирать специализи-
рованную  лексику  при
чтении,  переводе  тек-
стов и их составлении,
пользуясь  терминоло-
гическим  словарём,
применяя грамматиче-
ский материал, выделяя
главное и второстепен-
ное,  аргументируя соб-
ственное оценочное су-
ждение, определяя свое
отношение  к  информа-
ции,  демонстрируя
опыт  говорения  на  го-
сударственном  и  ино-

У (УК-4) 1
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странном языках.
ИД-3УК-4:

Владеет навы-
ками 
составления
текстов на го-
сударствен-
ном и  родном
языках,  имеет
опыт перевода
текстов с ино-
странного
языка  на  род-
ной,  опыт  го-
ворения на го-
сударствен-
ном  и  ино-
странном язы-
ках.

Владеть:
- английской артикуля-
цией,  особенностями
произношения,  транс-
крипцией;
-  навыками  развития
устной речи на бытовом
уровне  и  в  ситуациях
деловой коммуникации,
говоря на государствен-
ном,  родном  и  ино-
странном языках.

В (УК-4) 1

В (УК-4) 2

3 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Учебная дисциплина  «Профессиональный английский язык»  является ва-

риативной в структуре образовательной программы по направлению подготов-
ки 09.03.04  Программная  инженерия,  направленность  (профиль)  «Разработка
программно-информационных систем».

4 Содержание дисциплины

4.1 Тематический план дисциплины

Тематический план дисциплины представлен в таблице 2.
Таблица 2 - Тематический план дисциплины

Очная форма обучения

5
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ая
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к
и

е 
за

н
ят

и
я

Раздел 1 72 34 - - 34 38
За-
чет

Тема 1. Computer 
and computing
(Компьютер и вы-
числительная тех-
ника

16 8 - - 8 8

Чтение
Перевод
Устный опрос
Доклад
Дискуссия 
Лексико-граммати-
ческие упражнения
Тестовые задания

Тема 2. Software 
(Программное обес-
печение)

18 8 - - 8 10

Тема 3. Portable 
computers (Порта-
тивные компьюте-
ры)

18 8 - - 8 10

Тема 4. 
Programming 
Languages (Языки 
программирова-
ния)

20 10 - - 10 10

зачет

Раздел 2
72 34 - - 34 38

За

О

Тема  1.  Computer
graphics (Компью-
терная графика)

18 8 - - 8 10 Чтение
Перевод
Устный опрос
Доклад
Дискуссия 
Лексико-грам-
мати-ческие 
упражнения
Тестовые задания

Тема 2. Multimedia
(Мультимедия)

18 8 - - 8 10

Тема 3. 
Telecommu-nication
devices (Телеком-
муникационные 
устройства)

18 8 - - 8 10
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Наименование 
тем

В
се

го
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ас
ов

К
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от
а

Контактная
работа по ви-
дам учебных

занятий

С
ам

ос
то

ят
ел

ьн
ая

 
р

аб
от

а

Ф
ор

м
ы

 т
ек

ущ
ег

о 
к

он
тр

ол
я

И
то

го
вы

й
 к

он
тр

ол
ь 

зн
ан

и
й

 п
о 

ди
сц

и
п

ли
н

е

Л
ек

ц
и

и
С

ем
и

н
ар

ы
 

П
р
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ч
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к
и

е 
за

н
ят

и
я

Тема 4. Computer 
security (Компью-
тер-ная безопас-
ность)

18 10 - - 10 8

Зачет с оценкой За

О

Всего 144 68 - - 68 76

Заочная форма обучения

Наименование 
тем

В
се

го
 ч

ас
ов

К
он

та
к

тн
ая

 р
аб

от
а

Контактная
работа по ви-
дам учебных

занятий

С
ам

ос
то

ят
ел

ьн
ая

 р
аб

от
а

Ф
ор
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ы
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ег

о 
к

он
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И
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П
р
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ч
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к
и

е 
за

н
ят

и
я

Раздел 1 144 14 - - 14 126 4
Тема 1. Computer 
and computing
(Компьютер и вы-
числительная тех-
ника)

37 2 - - 2 35

Чтение
Перевод
Устный опрос
Доклад
Дискуссия 
Лексико-грам-
мати-ческие 
упражнения
Тестовые задания

Тема 2. Software 
(Программное 
обеспечение)

39 4 - - 4 35

Тема 3. Portable 30 4 - - 4 26
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computers (Порта-
тивные компьюте-
ры)
Тема 4. 
Programming 
Languages (Языки 
программирова-
ния)

34 4 - - 4 30

Зачет с оценкой 4 4
Всего 144 14 - - 14 126 4

4.2 Содержание дисциплины

Раздел 1

Тема 1: «Computer and computing»
Практическое занятие 1-2-3-4
Фонетика:  особенности  артикуляции  английских  звуков; английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 9 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 7 стр. 9 - 13 [1], 11 -

15 стр. 19 - 25 [1].
Грамматика: Present tenses: Simple (Active and Passive Voice)  стр. 13, 211
[1],  выполнение упражнений: 116 стр. 80 [2], 122 стр. 83 [2], 149 стр. 100
[2].
Чтение: чтение и перевод текста: “What is a computer?” стр. 15 - 18 [1], из-

влечение полной фактической информации, формулировка основной идеи тек-
ста; поиск ответов на вопросы в тексте; нахождение абзацев с интересующей
проблемой.

Письмо: сообщение по теме: «Computer development».

Тема 2: «Software»
Практическое занятие 5-6-7-8
Фонетика: особенности  артикуляции  английских  звуков; английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 28 [1].
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Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 6  стр. 28-31 [1],
упражнение 13 - 14 стр. 37 - 38 [1].

Грамматика:  Present tenses: continuous (Active and Passive Voice) стр. 14,
211 [1], выполнение упражнений 119 стр. 81 [2].

Чтение: чтение и перевод текста: “Software” стр.  35 -  37 [1],  “Operating
system”  стр.  41  -  45  [1],  извлечение  полной  фактической  информации;
формулировка  основной  идеи  текста,  поиск  ответов  на  вопросы  в  тексте,
нахождение абзацев с интересующей проблемой. 

Письмо: сообщение по теме: «Computer system».

Тема 3: «Portable computers»
Практическое занятие 9-10-11-12
Фонетика:  коррективный  курс:  английские  звуки, английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 48 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 6 стр. 49 - 53 [1].
Грамматика:  Conditionals.  Выполнение упражнений: 10 стр. 33 [1], 8 -11

стр. 53 - 55 [1]. 
Чтение  и  перевод  текста:  “Types of portable computers”  стр.  56  -59  [1];

“Tablet computers” стр. 64 - 67 [1], извлечение полной фактической информа-
ции, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на вопросы в тексте;
нахождение абзацев с интересующей проблемой.

Письмо: сообщение по теме: «Typical laptops».

Тема 4: «Programming Languages»
Практическое занятие 13-14-15-16-17
Фонетика:  коррективный  курс:  английские  звуки,  английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 70 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 6 стр. 70 - 72 [1], 10

- 11 стр. 78 - 79 [1].
Грамматика: Past Tenses (Active and Passive Voice). Выполнение упражне-

ний 7 стр. 74 [1], 
Чтение: чтение и перевод текста: “Programming Languages” стр. 75 - 78[1];

“History of Programming Languages ” стр. 82 - 84 [1]; извлечение полной факти-
ческой информации, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на во-
просы в тексте, нахождение абзацев с интересующей проблемой.

Письмо: подготовка сообщения по теме «Programming Languages box».

СРС по разделу 1:
Чтение,  перевод,  составление  вопросов  по  тексту  “Famous people in

computer technology development” стр. 239-240 [1].
Составление словаря по тексту “Famous  people  in  computer  technology

development” стр. 239-240 [1].
Чтение, перевод текста “CPU” стр. 241 - 242 [1].
Составление словаря по тексту “CPU” стр. 241 - 242 [1].
Чтение, перевод текста “UNIX” стр. 243 - 244 [1].
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Составление словаря по тексту “UNIX” стр. 243 - 244 [1].

Раздел 2
Тема 1: «Computer graphics»
Практическое занятие 1-2-3-4
Фонетика:  Вводно-коррективный  курс:  английские  звуки,  английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 112 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 6 стр. 112 -116 [1],

15 - 16 стр. 123 - 124 [1].
Грамматика: -ing forms. Выполнение упражнений 7 - 9 стр. 116 - 118 [1].
Чтение: чтение и перевод текста: “Computer graphics” стр. 119 - 122 [1];

“Computer animation” стр. 125 - 128 [1], извлечение полной фактической инфор-
мации, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на вопросы в тексте,
нахождение абзацев с интересующей проблемой.

Письмо: подготовка сообщения по теме «Computer graphics technologies».

Тема 2: «Multimedia»
Практическое занятие 5-6-7-8
Фонетика:  коррективный  курс:  английские  звуки,  английская

транскрипция: упражнение 2 стр. 132 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение3 - 7 стр. 133 -138 [1],

12 - 13 стр. 143 - 146 [1].
Грамматика: Participle II. Выполнение упражнений 8 стр. 139 - 140 [1], 224

- 227 стр. 157 - 158 [2].
Чтение:  чтение  и  перевод  текста: “Multimedia”  стр.  140  -  142  [1],

“Multimedia Web Design” стр. 146 - 148 [1], извлечение полной фактической ин-
формации, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на вопросы в
тексте, нахождение абзацев с интересующей проблемой. 

Письмо подготовка сообщения по теме «Multimedia applications».

Тема 3: «Telecommunication devices»
Практическое занятие 9-10-11-12
Фонетика: особенности  артикуляции  звуков; английская  транскрипция:

упражнение 2 стр. 152 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 8 стр. 152 - 156 [1],

14 - 16 cтр. 162 - 163 [1].
Грамматика:  Infinitive. Выполнение упражнений 10 - 12 стр. 157 -158 [1],

стр. 301-302 [1]. 
Чтение: чтение и перевод текста: “Telecommunication” стр. 159 - 161 [1],

“Satellite services” стр. 165 -167 [1],  извлечение полной фактической информа-
ции, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на вопросы в тексте,
нахождение абзацев с интересующей проблемой. 

Письмо: подготовка сообщения по теме «The role of telecommunication».

Тема 4: «Computer security»
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Практическое занятие 13-14-15-16-17
Фонетика: особенности  артикуляции  звуков; английская  транскрипция:

упражнение 2 стр. 191 [1].
Лексика: специальная лексика по теме: упражнение 3 - 8 стр. 191 - 196 , 12

- 14 стр. 201 - 203 [1].
Грамматика: The Passive voice. Выполнение упражнений 165 - 168 стр. 111

- 117 [2].
Чтение: Чтение и перевод текста “Malicious software” стр.  197 -200 [1],

“Network security management” стр. 204 - 208 [1],  извлечение полной фактиче-
ской информации, формулировка основной идеи текста, поиск ответов на во-
просы в тексте, нахождение абзацев с интересующей проблемой. 

Письмо:  подготовка сообщения по теме «History of computer security and
cryptography».

СРС по разделу 2:
Чтение и перевод текста, ответы на вопросы по тексту «Computer graphics:

The concept of computer graphics» стр. 253 - 256 [1].
Составление словаря по тексту «Computer graphics: The concept of computer

graphics» стр. 253 - 256 [1].
Чтение и перевод текста, ответы на вопросы по тексту «Multimedia:  rich

media features» стр. 257 - 258 [1].
Составление словаря по тексту «Multimedia: rich media features» стр. 257 -

258 [1].
Чтение  и  перевод  текста,  ответы  на  вопросы  по  тексту

«Telecommunication: Telecommunications save lives» стр. 259 - 261 [1].
Составление словаря по тексту «Telecommunication:  Telecommunications

save lives» стр. 259 - 261 [1].
Чтение и перевод текста, ответы на вопросы по тексту «Computer security:

phishing» стр. 267 - 269 [1].
Составление словаря по тексту «Computer security: phishing» стр. 267 - 269

[1].

5 Учебно-методическое обеспечение для самостоятельной работы обу-
чающихся

5.1 Внеаудиторная самостоятельная работа

В целом, внеаудиторная самостоятельная работа обучающихся при изуче-
нии курса включает в себя следующие виды работ:

- проработка (изучение) материалов практических занятий;
- чтение и переработка рекомендованной основной и дополнительной ли-

тературы;
- подготовка к практическим занятиям;
-  поиск  и  проработка  материалов  из  Интернет-ресурсов,  периодической

печати;
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- выполнение домашних заданий в форме творческих заданий, докладов;
- подготовка к текущему и итоговому (промежуточная аттестация) контро-

лю знаний по дисциплине.

5.2 Контроль

Контроль  освоения  дисциплины  «Профессиональный  английский  язык»
подразделяется на текущий контроль успеваемости и итоговую аттестацию обу-
чающихся (зачет с оценкой).

Текущий контроль позволяет оценивать степень восприятия учебного ма-
териала и проводится для оценки результатов изучения разделов/тем дисципли-
ны. Текущий контроль проводится как контроль тематический (по итогам изу-
чения определенных тем дисциплины) и рубежный (контроль определенного
раздела или нескольких разделов, перед тем, как приступить к изучению оче-
редной части учебного материала).

5.3 Письменные доклады (письменные сообщения)

Письменный доклад - это сообщение на определенную тему в виде кратко-
го изложения в письменном виде содержания и результатов индивидуальной
учебно-исследовательской деятельности. 

Оформление доклада
Доклад должен быть соответствующим образом оформлен.  Он может

быть написан аккуратным почерком или напечатан с помощью компьютера (на
печатной машинке). К печатному оформлению предъявляются следующие тре-
бования:

1.  Доклад  должен  быть  напечатан  через  1,5  интервала;  формат  текста:
WordofWindows -97/2000. Формат страницы: А4 (210 х 297 мм). Шрифт: размер
(кегль) - 14; тип - TimesNewRoman. 

2. Доклад выполняется на одной странице листа. 
3. При написании текста, составления таблиц и графиков использование

подчеркиваний и выделений текста не допускается. 
4. Страницы доклада нумеруются арабскими цифрами и внизу посередине.
5. Каждая страница должна иметь поля шириной: верхнее - 20 мм; нижнее

- 20 мм; правое - 10 мм; левое - 30 мм.
6. Нумерация страниц должна быть сквозной. Первой страницей является

титульный лист, второй – содержание. На титульном листе и содержании номер
страницы не ставится.

7. С правой стороны страницы необходимо оставить широкие поля, на ко-
торых преподаватель пишет свои замечания. 

Доклад, выполненный небрежно или не полностью, возвращается обуча-
ющемуся без проверки. Работа над замечаниями выполняется на листах докла-
да.

Доклад должен быть подписан обучающимся с указанием даты выполне-
ния. Доклад сдается преподавателю на проверку в установленные сроки и защи-
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щается до итогового контроля знаний по дисциплине. После проверки и защи-
ты доклад визируется преподавателем.

Темы докладов раздел 1: 
«Computer development»
«Computer system»
«Typical laptops»
«Programming Languages box»
Темы докладов раздел 2: 
«Computer graphics technologies»
«Multimedia applications»
«The role of telecommunication»
«History of computer security and cryptography»

6 Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации обучаю-
щихся по дисциплине

Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации обучающихся по
дисциплине «Профессиональный английский язык» представлен в приложении
к рабочей программе дисциплины и включает в себя:

- описание показателей и критериев оценивания компетенций на различ-
ных этапах их формирования, описания их шкал оценивания;

- материалы, необходимые для оценки знаний, умений, навыков, характе-
ризующие этапы формирования компетенций в  процессе  освоения образова-
тельной программы;

- методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний,
умений, навыков, характеризующих этапы формирования компетенций.

Вопросы промежуточного контроля знаний по дисциплине раздела 1
(зачет, V семестр)

1. Перечень тем, выносимых на зачет:
- Computer and computing
- Software
- Portable computers
- Programming Languages
2. Выполнение тестирования. Варианты тестов приведены в ФОС.

Вопросы для проведения промежуточной аттестации раздела 2 (зачет
с оценкой, VI семестр)

1. Перечень тем, выносимых на зачет c оценкой:
- Computer graphics
- Multimedia
- Telecommunication devices
- Computer security
2. Выполнение тестирования. Варианты тестов приведены в ФОС.
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8  Перечень  ресурсов  информационно-телекоммуникационной  сети
«Интернет»

1. Электронно-библиотечная система «eLibrary: [Электронный ресурс]. Ре-
жим доступа: http  ://  www  .  elibrary  .  ru  

2. Электронно-библиотечная система «Лань»: [Электронный ресурс]. Ре-
жим доступа: http://e.lanbook.com/

3.  Электронная  библиотека  GrebennikOn:  [Электронный  ресурс].  Режим
доступа: http://grebennikon.ru/

9 Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины

Методика  преподавания  данной  дисциплины  предполагает  проведение
практических  (семинарских)  занятий,  групповых  и  индивидуальных
консультаций по отдельным (наиболее сложным) специфическим проблемам
дисциплины.  Предусмотрена самостоятельная работа  обучающихся,  а  также
прохождение аттестационных испытаний промежуточной аттестации.

Целью проведения практических занятий является развитие языковых на-
выков обучающихся, полученных ими как в ходе изучения дисциплины, так и
самостоятельно.

Внеаудиторная самостоятельная работа обучающегося при изучении кур-
са включает в себя виды работ, представленные в п.5.1 данной рабочей про-
граммы.

Основная доля самостоятельной работы обучающихся приходится на под-
готовку к  практическим занятиям,  тематика которых полностью охватывает
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содержание курса. Самостоятельная работа по подготовке к практическим за-
нятиям по дисциплине «Профессиональный английский язык» предполагает
умение работать с первичной информацией.

10 Курсовой проект (работа)

Выполнение курсового проекта (работы) не предусмотрено учебным пла-
ном.

11 Перечень информационных технологий, используемых при осуще-
ствлении  образовательного  процесса  по  дисциплине,  включая  перечень
программного обеспечения и информационно-справочных систем

11.1  Перечень информационных технологий, используемых при осу-
ществлении образовательного процесса

электронные образовательные ресурсы, представленные в п. 8 данной ра-
бочей программы;

- использование слайд-презентаций;
-  интерактивное  общение  с  обучающимися  и  консультирование  посред-

ством электронной почты;
- работа с обучающимися в ЭИОС ФГБОУ ВО «КамчатГТУ».

11.2  Перечень  программного  обеспечения,  используемого  при  осуще-
ствлении образовательного процесса

При освоении дисциплины используется лицензионное программное обес-
печение:

-  операционные  системы  Astra Linux (или  иная  операционная  система,
включенная в реестр отечественного программного обеспечения);

- комплект офисных программ Р-7 Офис (в составе текстового процессора,
программы работы с электронными таблицами, программные средства редакти-
рования и демонстрации презентаций);

- программа проверки текстов на предмет заимствования «Антиплагиат».

11.3 Перечень информационно-справочных систем

-  справочно-правовая  система  Консультант-плюс
http://www.consultant.ru/online

- справочно-правовая система Гарант http://www.  garant  .ru/online  

12 Материально-техническая база

- № 7-213 для проведения практических занятий, групповых и индивиду-
альных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации, само-
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стоятельной работы учебная аудитория с набором мебели ученической на 13
посадочных мест,  справочно-информационный и дидактический раздаточный
материал (тексты, лексические карточки, грамматические задания);

для самостоятельной работы обучающихся предусмотрены аудитории:
- № 7-305 набор мебели ученической на 29 посадочных мест, компьютер -

5  шт.,  пакеты прикладных  программ (текстовых,  табличных,  графических  и
презентационных), подключение к локальной сети университета, подключение
к сети Интернет, стенд по охране труда.
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